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POSITION GATE RT
ABSOLUTE ENCODER

ENCODER ASSOLUTO per la gestione della corretta posizione del cancello e l’inversione su ostacolo, da abbinare ad 
operatori a battente; Il �������� ���� �� può essere gestito da schede elettroniche modello: UNIGATE BR - UNIGATE FV 
(a partire dalla revisione software 03.15) oppure, se collegato tramite �������� ���, può essere gestito anche dai 
modelli: GATE 1 DG - GATE 2 DG - SWING 2 DG (solo schede elettroniche prodotte a partire dal 2022!)

ABSOLUTE ENCODER for the management of the gate correct position and of the reverse on obstacle, to be combined 
with swing gates operators. The �������� ���� �� can be managed by electronic units model: UNIGATE BR - UNIGATE 
FV (starting from software revision 03.15) or, if connected via ������� ���, it can also be managed by units model: 
GATE 1 DG - GATE 2 DG - SWING 2 DG (only units produced since 2022!)

ENCODEUR ABSOLU pour la gestion de la position correcte du portail et de l'inversion en cas d’obstacle, à combiner 
avec opérateurs pour portails battants. Le �������� ���� �� peut être géré par les cartes électroniques modèle: 
UNIGATE BR - UNIGATE FV (à partir de la révision logiciel 03.15) ou, s’il est connecté via le ������� ���, il peut également 
être géré par les modèles: GATE 1 DG - GATE 2 DG - SWING 2 DG (uniquement unités produites depuis 2022 !)

ENCODER ABSOLUTO para la gestión de la posición correcta de la cancela y de la inversión en caso de obstáculo, para 
combinar con operadores para cancelas batientes. El �������� ���� �� se puede gestionar por tarjetas electrónicas 
modelos: UNIGATE BR - UNIGATE FV (a partir de la revisión software 03.15) o, si conectado a través del �������� ���, 
también se puede gestionar por los modelos: GATE 1 DG - GATE 2 DG - SWING 2 DG (¡solo tarjetas producidas desde 2022!)

INSTALLARE IL POSITION GATE RT IN MODO PERFETTAMENTE ORIZZONTALE!
INSTALL THE POSITION GATE RT PERFECTLY HORIZONTALLY!

INSTALLEZ LE POSITION GATE RT PARFAITEMENT HORIZONTALEMENT!
¡MONTE EL POSITION GATE RT PERFECTAMENTE HORIZONTAL!
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ASSEMBLAGGIO - ASSEMBLY - ASSEMBLAGE - MONTAJE

VITI DI FISSAGGIO SUL CANCELLO NON INCLUSE

BRACKETS FIXING SCREWS NOT INCLUDED

VIS DE FIXATION DES ÉTRIERS NON INCLUSES

TORNILLOS DE FIJACIÓN SOPORTES NO INCLUIDOS

87 mm

45

20 mm
Ø 6 mm

925 mm (-10 mm)*

* Lasciare 10 mm di corsa in entrambi i sensi
* Allow 10 mm of stroke in both directions
* Prévoyez 10 mm de course dans les deux sens
* Permitir 10 mm de carrera en ambas direcciones

Corsa totale - total stroke - course totale - carrera total = 430 mm
Corsa utile - useful stroke - course utile - carrera útil = 410 mm

430 mm (-20 mm)*

B

A

A + B < 410 mm

QUOTE DI MONTAGGIO - ASSEMBLY DIMENSIONS

DIMENSIONS DE MONTAGE - DIMENSIONES DE MONTAJE

MANUTENZIONE - MAINTENANCE - ENTRETIEN - MANTENIMIENTO

ANNUALMENTE: lubrificare l’asta telescopica con del lubrificante al silicone, controllare l’integrità del cavo e verificare il 
corretto funzionamento del prodotto 

YEARLY: lubricate the telescopic rod with silicone lubricant, check the integrity of the cable and verify the correct 
operation of the product

ANNUELLEMENT: lubrifier la tige télescopique avec du lubrifiant silicone, vérifier l'intégrité du câble et vérifier le bon 
fonctionnement du produit

ANUALMENTE: lubrique la barra telescópica con lubricante de silicona, verifique la integridad del cable y verifique el 
correcto funcionamiento del producto
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VERDE - GREEN - VERT - VERDE            P01

BIANCO - WHITE - BLANC - BLANCO            D1

MARRONE - BROWN - MARRON            P11
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Per distanze superiori ai 2m, collegare un cavo schermato a 3 poli e collegare la calza sul comune (25 o 29)
For distances greater than 2m, connect a 3-pole shielded cable and wire the shield to the common input (25 or 29)
Pour distances supérieures à 2m, raccorder un câble blindé à 3 pôles et câbler le blindage à l’éntrée commune (25 ou 29)
Para distancias superiores a 2m, conectar un cable blindado de 3 polos y con el blindaje conectado en la entrada común (25 o 29)

COLLEGAMENTI - WIRINGS - CONNEXIONS - CONEXIONES

UNIGATE FV INVERTER  -  UNIGATE BR 36V

M1 M2

Per distanze superiori ai 2m, collegare un cavo schermato a 3 poli e collegare la calza insieme al cavo blu
For distances greater than 2m, connect a 3-pole shielded cable and wire the shield with the blue cable
Pour distances supérieures à 2m, raccorder un câble blindé à 3 pôles et câbler le blindage avec le câble bleu 
Para distancias superiores a 2m, conectar un cable blindado de 3 polos y con el blindaje conectado con el cable azul

GATE 1 DG - GATE 2 DG - SWING 2 DG
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MARRONE - BROWN - MARRON            23

BIANCO - WHITE - BLANC - BLANCO            24

VERDE - GREEN - VERT - VERDE            25 (29)

MARRONE - BROWN - MARRON            23

BIANCO - WHITE - BLANC - BLANCO            26

VERDE - GREEN - VERT - VERDE            25 (29)

CONNECTION VIA «LRT CIRCUIT»

ATTIVAZIONE ENCODER - ENCODER ACTIVATION - ACTIVATION ENCODEUR - ACTIVACIÓN ENCODER

Prima di utilizzare il prodotto, verificare la 
compatibilità con la scheda elettronica

Check compatibility with the control unit before use

Avant d'utiliser le produit, vérifier la compatibilité 
avec la carte électronique

Antes de utilizar el producto, compruebe la 
compatibilidad con la tarjeta electrónica

VERDE - GREEN - VERT - VERDE            P02

BIANCO - WHITE - BLANC - BLANCO            D2

MARRONE - BROWN - MARRON            P12

P01 P02 GND I3D1 P11 D2 P12 I1 I2 I4
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